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[ Piacevolmente Thesis ]

Thesis  è  una panca creata per  l ’accogl ienza.  I l  suo ambiente:  la  col lett ività.

Thesis  ha un design forte e l ineare per  rendere r i lassata l ’attesa e gradevole la  conversazione.

Thesis  può mutare in inf inite composizioni .

[ Pleasantly Thesis ]

Thesis  is  a  bench created for  the reception.  I ts  environment:  the community. 

Thesis  has a strong and l inear  design to make the wait  re laxed and pleasant conversation. 

Thesis  can of fer  inf inite di f ferent  so lutions.

[ Agradable Thesis ]

Thesis  es una bancada creada para la  espera.  Su ambiente:  la  colectividad.

Thesis  t iene un diseño fuerte y l ineal  que ofrece una espera re la jante  y  una conversacion agradable.

Thesis  puede ofrecer  una variedad de soluciones di ferentes.
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[ Struttura Thesis ]

Thesis  è  progettata con sedi l i  e  schienal i  r inforzati  da barre d’acciaio per  un perfetto abbinamento tra 

sol idità e comfort .

[ Structure Thesis ]

Thesis  is  designed with reinforced seats and backs by steel  bars for  a  perfect  combination of  so l idity and 

comfort .

[ Estructura Thesis ]

Thesis  ha sido proyectada con e l  asiento y e l  respaldo reforzados con barras internas de acero para ofrecer 

una perfecta combinacion entre sol idez y confort .
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[ Alluminio Thesis ]

Thesis  ha braccio l i ,  gambe e support i  in a l luminio pressofuso per 

vivacizzare l ’essenzia l i tà  del le  geometrie.

[ Aluminium Thesis ] 

Thesis  has arms,  legs and a luminium pressure die casting 

supports  to  brighten up the essentia l i ty  of  geometries.

[ Aluminio Thesis ]

Thesis  t iene los brazos,  patas y e l  soporte en a luminio para 

realzar  la  esencia de la  geometria.
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[ Modularità Thesis ]

Thesis  può assemblarsi  in varie combinazioni  f ra  posti  a  sedere,  tavol ini  e  braccio l i  per  real izzare la  più 

ampia serie di  sedute a panca sul  mercato.

[ Modularity Thesis ]

Thesis  can be assembled in various combinations among seats,  smal l  tables and arms to achieve the 

widest  range of  bench seats on the market .

[ Modulardad Thesis ]

Thesis  se puede montar  en varias combinaciones,  varios puestos,  mesa y brazos para real izar  e l  programa 

de bancada mas amplio que existe en e l  mercado.
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•Elementi  Thesis

trave panca in 11 lunghezze

un solo braccio lo  per  tutte le  posizioni

support i  per  tavol ini

sistema d’aggancio schienale contro schienale

sedi l i  e  schienal i  tappezzati  o  in pol iuretano

pad in legno per  braccio l i

piedini  regolabi l i  mini  o  antiurto

f issaggio a l  pavimento

connessioni  angolar i  t ra  panche

•Components Thesis 

beam bench in 11 lengths 

a single arm for  a l l  the posit ions 

smal l  tables supports 

back to back coupl ing system 

polyurethane or  upholstered seats and backs 

wooden pad for  arms

mini  or  shockproof  adjustable feet 

f loor  c lamp

angular  connections between benches

•Elementos Thesis

Travesaño bancada in 11 longitudes

un solo brazo para todas las posiciones

soporte para mesa

sistema de ancla je  del  respaldo a l  asiento

asiento y respaldo tapizados o en pol iuretano

pad en madera para brazos

pies regulables o antirobo

f i jacion a l  suelo

conexión angular
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